SWISS CHAMPIONSHIP

SwWiSsmsTaz £ 'Oniguat,

Sonderreglement / Réglement particulier Snowcross Binzberg
Datum 17.01.2026 Swiss Moto: N° 131  FIM-Europe: N°

Organisator / Organisateur
Name / Nom (Club, Promoter): Club motoneige I'Orignal Court et env.
Adresse: c/o Christine Allemann, secrétaire

Rue de I'Industrie 84

2746 Crémines

Tel. N: 079 643 47 28
E-mail: callroos@bluewin.ch
Website:

Strecke / Circuit

Name, Ort/ Nom, Lieu: Binzberg / La Binz
Lange / longueur: 630m

Breite / largeur: 8m

Anfahrt, Fahrerlager / Accés, Parc Coureurs
Anfahrt / Autobahnausfahrt: Oensingen
Accés / Sortie d’autoroute

Nachster Ort/ Lieu plus proche: Gansbrunnen / Court

Einlass ab / L’accés a partir du:  08.00
Geschlossen ab / Fermé dés: 17.00

Kategorien, Einschreibgebiihr / Catégories, Finance d’inscription
1 Tag/Jour 2 Tage/Jours

X Elite Open Fr. 70.- Fr. 120.-
X Amateur Open Fr. 70.- Fr. 120.-
X] Senior Open Fr.70.- Fr.120.-
X] Damen Open Fr. 70.- Fr. 120.-

Anmeldung / Inscription

Alle Fahrer miissen sich im Racemanager bis spatestens Dienstag 24.00 Uhr vor der Veranstaltung
anmelden. Fir alle Einschreibungen nach diesem Zeitpunkt oder auf Platz kann ein ,Last-Minute” Zuschlag
von CHF 30.- verrechnet.

Tous les pilotes doivent s’inscrire avant le mardi 24:00 heures avant |'évéenement via Racemanager. Pour
toutes inscriptions aprés cette date ou sur place un supplément de derniére minute de 30chf peut étre

pergu.

Organisationskomitee / Comité d’organisation

Prasident / Président: Roman Bueche
Rennleiter / Directeur de course: Patrick Gilieron
Sekretariat / Secrétariat: Christine Allemann

Admin. Kontrolle / Contr. Admin.:
Techn. Kontrolle / Contr. Technique: Nicolas Zingg
Hilfszeitnehmer / Aide Chrono:

Offizielle Swiss Moto / Officiels Swiss Moto
Sportkommissar / Com. Sportif: Billy Meyer
Techn. Kommissér/ Com. Techn.:

Chef Zeitnehmer / Chef Chrono.: Jennifer Frieden
Zeitnehmer / Chrono.:



https://racemanager.swissmoto.org/fms
https://racemanager.swissmoto.org/
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8. Maedizinische Versorgung / Dispositions pour premiers secours
Verantwortlicher Arzt auf Platz / Médecin responsable sur place:
Hemostaz, En Budron B8, 1052 Le Mont-sur-Lausanne

Nachstes Spital / Hépital e plus proche:
Adresse Hopital du Jura bernois
Rue Beausite 49
2740 Moutier
Tel.N°: 032494 39 43
Website: www.hjbe.ch

9. Zeitplan / Horaire
Gemass Beilage / Selon annexe

10. Presse
Presseleute und Fotografen missen sich vorgéngig beim Veranstalter anmelden.
Les personnes de la presse et les photographes doivent s'annoncer préalablement auprés de I'organisateur.

11. Diverses / Divers
Soirée fondue dés 18h avec musique live / Fondue-Abend ab 18 Uhr mit Live-Music

Swiss Moto Sport-Kommissar / Rennleiter /
Commissaire sportif Swiss Moto Directeur de course

Billy Meyer y Patrick Gilieron

Datur/ﬁ 7 Date: 12.01.2026 Datum / Date:



<=

408 Metaneige clube de Court et environs
L' Onignal

FMS No. 131

COURSE INTERNATIONALE DE MOTONEIGE

BINZBERG

SAMEDI/SAMSTAG 17 janvier/Januar 2026

HORAIRE / ZEITPLAN

08.00 h—09.00 h
09.00 h—09.30 h

Contréle administratif et technique

Licence journaliére /Tageslizenz

Elite, Amateur-, Women-, Senior-Cup

09.45h—-09.55 h

Briefing obligatoire pour tous les pilotes / oblig. Briefing fur alle Piloten

10.00h-10.10h Essais libres / Freitraining Women-, Senior-Cup 6 min
10.20 h—-10.30 h Elite, Amateur-Cup 6 min
1040 h—-10.50 h Chrono / Qualification Women-, Senior-Cup 10 min
11.00h-11.10 h Elite, Amateur-Cup 10 min

Courses / Rennen

11.30h-11.45h
11.55h—-12.10h

Les machines doivent étre en prégrille 5 min avant le départ

5 Min vor dem Rennen miissen die Maschinen im Vorstart sein

1¢¢ manche / 1. Lauf

Women-, Senior-Cup 8 min.+ 2 t/Rd
Elite, Amateur-Cup  10min.+ 2 t/Rd

12.15h Pause

1ére séance du jury / Jurysitzung

Service circuit / Streckendienst

13.15h-13.30 h
13.40h—-13.55h

2éme manche / 2. Lauf

Women-, Senior-Cup 8 min.+ 2 t/Rd
Elite, Amateur-Cup 10 min.+ 2 t/Rd

14.15h-14.30h
14.40 h—14.55h

3éme manche / 3. Lauf

Women-, Senior-Cup 8 min.+ 2 t/Rd
Elite, Amateur-Cup 10 min.+ 2 t/Rd

Pause

Service circuit / Streckendienst

15.20h-15.35h
15.45h —-16.00 h

4éme manche / 4. Lauf

Women-, Senior-Cup 8 min.+ 2 t/Rd
Elite, Amateur-Cup 10 min.+ 2 t/Rd

16.30 h

17.00 h

2%me séance du jury / Jurysitzung

Distribution des prix / Siegerehrung

4 Selon les conditions de neige et du circuit, le jury peut prendre la décision de modifier I'horaire et
également d'annuler la quatrieme manche de toutes les catégories.

€ Je nach Schnee und Streckenverhaltnissen, kann mit Juryentscheid der Zeitplan geandert, sowie
der 4. Lauf aller Klassen gestrichen werden.




